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nesta Secretaria-Geral, saiu com a seguinte inexactidao,
que assim se rectifica:

No sumdrio da portaria e no n.° 1, onde se I€ «si-
tuados na freguesia de Aldeia Galega da Mer-
ceana, concelho de Torres Vedras» deve ler-se
«situados na freguesia de Aldeia Galega da Mer-
ceana, concelho de Alenquer».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 31 de Dezembro de 1990. — O Secretario-Geral,
Frangca Martins.

Declaragéao

Segundo comunicagdo da 3.* Delegacdo da Direcgdo-
-Geral da Contabilidade Publica junto do Ministério
das Finangas, a declaragdo de transferéncias de verbas
publicada no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 287,
de 14 de Dezembro de 1990, cujo original se encontra
arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as seguin-
tes inexactidoes, que assim de rectificam:

No cap. 01, div. 03, subdiv. 01, onde se 1&
«C. E. 01.01.05 — Pessoal em qualquer outra
situagdo» deve ler-se «C. E. 01.01.06 — Pessoal
em qualquer outra situagdo».

No cap. 05, div. 01, subdiv. 01, onde se I&
«C. E. 02.02.04 — Alimentacio — 70 contos»
deve ler-se «C. E. 02.02.04 — Alimentagio:
C. E. 02.02.04 — B — Aquisicdo de refeigdes
confeccionadas — 70 contos».

No cap. 12, div. 07, subdiv. 02, onde se I&
«C. E. 03.01.02 — A — Regido Auténoma da
Madeira» deve ler-se «C. E. 03.01.02 — D —
Regido Auténoma da Madeira».

No cap. 12, onde se 1€ «subdiv. 08 — Divida pu-
blica externa a cargo do Tesouro (DGT)» deve
ler-se «div. 08 — Divida publica externa a cargo
do Tesouro (DGT)».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 31 de Dezembro de 1990. — O Secretario-Geral,
Franca Martins.

Declaragao

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei
n.° 322/90, publicado no Didrio da Republica, 1.2 sé-
rie, n.° 241, de 18 de Outubro, cujo original se encon-
tra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as se-
guintes inexactidoes, que assim se rectificam:

No artigo 1.°, n.° 1, onde se Ié «na eventualidade
da morte» deve ler-se «na eventualidade morte».

No artigo 24.°, n.° 3, onde se 1& «remuneragdes
registadas em que se verificou incidéncia con-
tributiva» deve ler-se «remuneragdes registadas
no periodo em que se verificou incidéncia con-
tributiva».

No artigo 30.°, onde se 1é «além da pensdo nor-
mal que lhes corresponda» deve ler-se «além da
pensdo mensal que lhes corresponda».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 31 de Dezembro de 1990. — O Secretério-
-Geral, Franga Martins.

Declaragéo

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei
n.° 295-A/90, publicado no Didrio da Repiblica,
1.2 série, n.° 219 (suplemento), de 21 de Setembro de
1990, cujo original se encontra arquivado nesta
Secretaria-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes,
que assim se rectificam:

No predmbulo, no §.° paragrafo, onde se 1€ «au-
tonomia técnica, e aspecto organizacional» deve
ler-se «autonomia técnica, o aspecto organiza-
cional».

No capitulo 1, no n.° 2 do artigo 4.°, onde se lé
«a esta competéncia» deve ler-se «a esta, com-
peténcia».

No capitulo 1, no n.® 3 do artigo 4.°, onde se Ié
«a esta competéncia» deve ler-se «a esta, com-
peténcia».

No capitulo 1, no n.° 1 do artigo 10.°, onde se
lé «por intermédio do crachat ou de cartdo»
deve ler-se «por intermédio do crachd ou de
cartao».

No capitulo 1i, sec¢do 1I, na alinea a) do ar-
tigo 25.°, onde se 1& «projectos do seu regime
interno» deve ler-se «projectos do seu regimento
interno».

No capitulo 11, sec¢do II, na alinea @) do n.° 1 do
artigo 31.°, onde se 1€ «O registo de trata-
mento» deve ler-se «O registo e tratamento».

No capitulo 11, secg¢do 11, na alinea f) do n.° 1 do
artigo 31.°, onde se 1é «O Gabinete Técnico de
Prevencdo» deve ler-se «O gabinete técnico de
prevengao».

No capitulo 11, sec¢do 11, na alinea g) do n.° 1 do
artigo 31.°, onde se 1€ «O Gabinete Fotogra-
fico» deve ler-se «O gabinete fotograficon».

No capitulo 11, sec¢do 11, na alinea b) do ar-
tigo 37.°, onde se 1& «crimes de lenocidio, tra-
gico de pessoas» deve ler-se «crimes de lenoci-
nio, trdfico de pessoas».

No capitulo 11, secgdo II, na alinea 4) do ar-
tigo 53.°, onde se lé «nas d4reas técnicas, admi-
nistrativa» deve ler-se «nas dreas técnica, admi-
nistrativa».

No capitulo 111, sec¢do I, no artigo 73.°, onde se
Ié¢ «por contrato de trabalho a tempo certo»
deve ler-se «por contrato de trabalho a termo
certo».

No capitulo 111, secgdo I, no n.° 4 do artigo 77.°,
onde se 1& «requisicdo prevista do n.° 3, pode
ser, respectivamente» deve ler-se «requisi¢do pre-
vista no n.° 3, podem ser, respectivamente».

No capitulo 111, sec¢do 1, no artigo 81.°, onde se
Ié «O acesso a categoria superior» deve ler-se
«l — O acesso a categoria superior».

No capitulo 111, sec¢do 11, no n.° 6 do artigo 97.°,
onde se 1é «25% da remuneragdo base corres-
pondem ao factor de disponibilidade funcional»
deve ler-se «25% da remuneracdo base corres-
ponde ao factor de disponibilidade funcional».

No capitulo 111, sec¢do 11, subsec¢do I, no n.° 3
do artigo 108.°, onde se 1€ «Sempre que cha-
mado a prestar servigo nos termos do numero
anterior, o funciondrio usufrui remuneragido
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igual aquela que teria direito se estivesse no ac-
tivo.» deve ler-se «Sempre que chamado a pres-
tar servigo, nos termos do nimero anterior, o
funciondrio usufrui remuneragdo igual aquela a
que teria direito se estivesse no activo.».

No capitulo 111, sec¢do IV, subsecgdo 1, na epigrafe
do artigo 118.°, onde se 1& «Registo de Infor-
magdo e Prevencdo» deve ler-se «Registo de In-
formagdes e Prevencao».

No capitulo 111, sec¢cdo Iv, subsec¢do I, no ar-
tigo 118.°, onde se 1&é «Departamento Central de
Registo de Informacdo e Prevengdo» deve ler-
-se «Departamento Central de Registo de Infor-
magoes e Prevencdo».

No capitulo 111, sec¢do 1v, subsec¢do 11, no n.° 3
do artigo 135.°, onde se 1€ «com trés anos de
servigos» deve ler-se «com trés anos de servigo».

No capitulo 111, secgdo V, subseccdo 1, na alinea a)
do artigo 139.°, onde se 1& «Dirigir o orientar»
deve ler-se «Dirigir e orientar».

No capitulo 111, sec¢do v, subsecgdo I, na alinea g)
do artigo 139.°, onde se¢ 1€ «excepto as de cor-
respondéncia, em escritério de advogados» deve
ler-se «excepto as de correspondéncia em escri-
torios de advogados».

No capitulo 111, secgdo v, subsecgdo I, na alinea g)
do artigo 140.°, onde se 1é «excepto as de cor-
respondéncia, em escritérios de advogados» deve
ler-se «excepto as de correspondéncia em escri-
torios de advogados».

No capitulo 111, secgdo Vv, subsec¢do 1I, no ar-
tigo 147.°, onde se 1& «na area funcional de cri-

No capitulo v, no n.° 9 do artigo 160.°, onde se
1é «especialista auxiliar de policia N5.» deve ler-
-se «especialista auxiliar de policia do nivel 5.».

No capitulo v, na alinea d) do n.° 3 do ar-
tigo 161.°, onde se 1é «sera integrado o respec-
tivo pessoal técnico-profissional» deve ler-se
«serd integrado o restante pessoal técnico-
-profissional».

No capitulo v, no n.° 4 do artigo 161.°, onde se
1é «Nas tansi¢oes decorrentes do presente di-
ploma» deve ler-se «Nas transi¢cdes decorrentes
do presente diplomay.

No mapa 1, onde se ié «Director do Departamento
Central de Registo de Informagdo e Prevengio
Criminal.» deve ler-se «Director do Departa-
mento Central de Registo de InformagGes e Pre-
vengdo Criminal.».

No mapa 1, onde se & «Assessor de investigacdo
criminal (b).» deve ler-se «Assessor de investi-
gacdo criminal (a).».

No mapa 1, onde se [& «Agente motorista de
1.2 classe e de 2.2 classe (b).» deve ler-se
«Agente motorista de nivel 1 e de nivel 2 (a).».

No mapa 1v, no quadro «Especialista-adjunto de
policia», onde se 1& «FO O 235» deve ler-se
«GO O 235».

No mapa VI, no quadro «Especialista superior de
policia», onde se 1€ «Nivel 1 — D1 O 235» deve
ler-se «Nivel 1 — E1 O 235».

No mapa Vi, no quadro «Especialista superior de
policia», onde se 18 «Estagio — GO O 180»
deve ler-se «Estagidrio — GO O 180».

minalistica, telecomunicagdes.» deve ler-se «na Igualmente se declara que os mapas 1V, V e VI ane-
area funcional de criminalistica e de telecomu-  XOs ao presente decreto-lei foram publicados com com-

nicacdes. ». posicdo e ordenacdo inexactas, procedendo-se de se-
No capitulo 111, seccdo V, subseccdo 11, no n.° 2 guida a ordenacdo dos quadros que os constituem:

do artigo 151.°, onde se 1é «Enquanto ndo for
publicada a lei organica do INPCC» deve ler-
-se «Enquanto n3o for publicada a Lei Orga-
nica do INPCC».

No capitulo 1v, no n.° 1 do artigo 152.°, onde se
1&8 «O Procurador-Geral da Republica» deve ler-
-se «O procurador-geral da Republica». MAPA V

No capitulo 1v, no n.° 2 do artigo 152.°, onde se
18 «pode o Procurador-Geral da Republica» deve
ler-se «pode o procurador-geral da Republica».

No capitulo Iv, no n.° 1 do artigo 153.°, onde se
1é «O Procurador-Geral da Republica» deve ler-
-se «O procurador-geral da Republica».

No capitulo 1v, no n.° 3 do artigo 153.°, onde se
1é «Apos vista para exame do Procurador-Geral
da Republica» deve ler-se «Apds vista para
exame do procurador-geral da Republica».

No capitulo 1v, no n.® 4 do artigo 153.°, onde se
1€ «propor ao Procurador-Geral da Republica»
deve ler-se «propor ao procurador-geral da Re-
publica».

No capitulo 1v, no n.° 1 do artigo 154.°, onde se
1é «os directores-adjuntos» deve ler-se «os
directores-gerais-adjuntos». Seguranca

No capitulo v, no n.° 8 do artigo 160.°, onde se
€ «na categoria de especialista de policia N4» Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
deve ler-se «na categoria de especialista de po-  nistros, 31 de Dezembro de 1990. — O Secretario-
licia de nivel 4». -Geral, Frangca Martins.

MAPA 1V
Pessoal de investigagdo criminai

Mapa de transicio para a estrutura indicidria

Pessoal de apoio a investigagdo criminal

Estrutura indicidria

MAPA VI
Pessoal de apoio a investigagdo criminal

Mapa de transicio para a estrutura indicidria

Especialista superior de policia
Especialista de policie
Especialiste-adiunto de policia
Especiefsta auxiar de policia
Técnico de policia



